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Pārbaudes lapa

	Centrālā finanšu un līgumu aģentūra
	Valsts atbalsta nosacījumu pārbaude
SAM 6.1.1.



Pārbaudes lapu aizpilda, ja finansējuma saņēmējam ir piešķirts valsts atbalsts:
· Ja valsts atbalsts tiek sniegts saskaņā ar Regulas 651/2014 56."b" pantu “Atbalsts jūras ostām”, ievērojot grozījumus, kas izdarīti atbilstoši Regulai 2017/1084. 

	Nr.
	Pārbaudāmie jautājumi
	Atsauce
	Pārbaudes brīdis

	1.
	Nav mainījusies darbība un tās izmaksas, kādas tās bija paredzētas projektu iesniegumu veidlapā, apstiprinot projektu. Ja līgumā par projekta īstenošanu ir veikti grozījumi attiecībā uz projektā paredzētajām darbībām un to izmaksām, tie atbilst valsts atbalsta nosacījumiem, piemēram, ar grozījumiem netiek iekļautas papildu valsts atbalsta darbības vai netiek palielināts publiskais finansējums. 
Atbalstāmas ir darbības, kas atbilst Regulas Nr.  651/2014 2. panta 157. punktā minētajai ostas infrastruktūras definīcijai un 159. punktā minētajai piekļuves infrastruktūras definīcijai. 

“Ostas infrastruktūra” ir infrastruktūra un iekārtas ar transportu saistītu ostas pakalpojumu sniegšanai, piemēram, piestātnes kuģu pietauvošanai, kuģu piestātnes, moli un peldošas pontonu platformas plūdmaiņu zonās, iekšējie baseini, uzbērumi un zemes meliorācija, alternatīvo degvielu infrastruktūra un infrastruktūra kuģu atkritumu un kravu atlieku savākšanai. 

“Piekļuves infrastruktūra” ir visu veidu infrastruktūra, kas ir nepieciešama, lai lietotājiem nodrošinātu piekļuvi ostai un iekļūšanu ostā no zemes, jūras vai upes, piemēram, ceļi, sliežu ceļi, kanāli un slūžas. 
	SAM MKN 16.1 
	LGROZ

	2.
	Finansēšanas plānā projekta neattiecināmās izmaksas nav paredzētas vai tās netiek finansētas no publiskajiem resursiem, respektīvi, darbībām, kam  paredzēts valsts atbalsts komercdarbībai, plānotais neattiecināmais finansējums tiek plānotas kā privātās neattiecināmās izmaksas.
	SAM MKN 28.
	NMP

	3.
	Ja atbalsts tiek sniegts saskaņā ar Regulas Nr.  651/2014 nosacījumiem, publiskais finansējums, tai skaitā maksimālais attiecināmais Kohēzijas fonda finansējums, kopā nepārsniedz starpību starp attiecināmajām izmaksām un pamatdarbības peļņu, kuru atskaita no attiecināmajām izmaksām saskaņā ar pamatotām prognozēm vai izmanto atgūšanas mehānismu, vienlaikus ievērojot Regulas Nr.  651/2014 56.”b” panta 5.un 6.punktā noteikto atbalsta intensitātes ierobežojumu.  

Proti, atbalsta intensitāte attiecībā uz 
ieguldījumiem ostu infrastruktūru izbūvē, nomaiņā vai modernizācijā nepārsniedz:

a) 100 % no attiecināmām izmaksām, ja projekta kopējās attiecināmās izmaksas ir mazākas par EUR 20 miljoniem;

b) 80 % no attiecināmām izmaksām, ja projekta kopējās attiecināmās izmaksas pārsniedz EUR 20 miljonus, bet ir mazākas par EUR 50 miljoniem;

c) 60 % no attiecināmām izmaksām, ja projekta kopējās attiecināmās izmaksas pārsniedz EUR 50 miljonus, bet ir mazākas par 4. panta 1.punkta ee) apakšpunktā paredzēto summu.  Attiecināmās izmaksas EUR 130 miljonu apmērā vienam projektam (vai EUR 150 miljoni vienam projektam jūras ostā, kas iekļauta pamattīkla koridora darba plānā, kurš minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1315/2013 47. pantā); attiecībā uz bagarēšanu projekts nozīmē visu bagarēšanu, ko veic viena kalendārā gada laikā). 
Atbalsta intensitāte nepārsniedz 100 % no attiecināmajām izmaksām, kas noteiktas 2.punkta b) apakšpunktā un c) apakšpunktā, un nepārsniedz summu, kas paredzēta 4. panta 1.punkta ee) apakšpunktā.

Ja plānotais atbalsts, piemērojot Regulas Nr.  651/2014 nosacījumus, nepārsniedz 5 miljonus euro, atbalsta maksimālo summu var noteikt 80 % apmērā no attiecināmajām izmaksām. 
	Regulas Nr.
651/2014 56.”b” panta 5. un 6. punkts
	LGROZ, NMP 

	4.
	Finansējuma saņēmējs ir sedzis no saviem līdzekļiem šādas neattiecināmās izmaksas: 

MK noteikumu 17.1. (neveido pamatlīdzekļu vērtību), 17.2. un 17.3. apakšpunktā minētās izmaksas, kā arī izmaksas, kas attiecas uz darbībām, kuras nav saistītas ar 
ransport, tostarp uz rūpnieciskās ražošanas iekārtām, kas darbojas ostā, uz birojiem vai veikaliem, kā arī uz ostas būvēm un aprīkojumu. 
Respektīvi, Finansēšanas plānā projekta neattiecināmās izmaksas netiek finansētas no publiskajiem resursiem, respektīvi, darbībām, kam  paredzēts valsts atbalsts komercdarbībai, plānotais neattiecināmais finansējums tiek plānotas kā privātās neattiecināmās izmaksas.
Finansējuma saņēmējs projekta īstenošanā ir ieguldījis savus resursus vai arējo finansējumu, kas nav saistīts ar jebkādu komercdarbības atbalstu, tādā apmērā, kāds paredzēts SAM MK noteikumos. 
	SAM MKN 28.3.1., 17.1.p., Regulas Nr.  651/2014 56.”b” panta 3. Punkts, līguma 8.1.2.10.p. 
	NMP

	5.
	Saņemto valsts atbalstu drīkst kumulēt ar citu komercdarbības atbalstu, tai skaitā ar de minimis atbalstu, attiecībā uz vienām un tām pašām attiecināmajām izmaksām, nepārsniedzot šo noteikumu 8. Punktā norādīto maksimālo publiskā finansējuma apmēru, kā arī citā atbalsta programmā, individuālajā atbalsta projektā vai Eiropas Komisijas lēmumā noteikto publiskā atbalsta maksimālo summu un atbalsta intensitāti.
	SAM MKN 16.2 
	Pārbaude pie NMP obligāta, preventīvi var skatīt arī pie LGROZ, PPĪV

	6.
	Finansējuma saņēmējs nodrošina ar valsts atbalstu saistīto projekta dokumentācijas glabāšanu 10 gadus no dienas, kad finansējuma saņēmējam ir piešķirts valsts atbalsts. 
	SAM MKN 35.p., līguma 2.1.9.p. 
	PPĪV (lietu nomenklatūra)

	7.
	Finansējuma saņēmējs ir ievērojis Regulas Nr.  651/2014 56."b" panta 7. un 8. punktā noteiktās prasības: 

a) koncesijas vai cita veida pilnvarojumus trešām personām izbūvēt, modernizēt, ekspluatēt vai nomāt atbalstītu ostu infrastruktūru piešķir konkurenci nodrošinošā, pārredzamā, nediskriminējošā un beznosacījumu procedūrā.

b) Atbalstītās ostas infrastruktūras pieejamību ieinteresētajiem lietotājiem nodrošina vienlīdzīgā un nediskriminējošā veidā atbilstoši tirgus nosacījumiem.


	SAM MKN 15.1 4., Regulas Nr.  651/2014 56."b" panta 7. un 8. punkts
	Vienu reizi pēcuzraudzībā 

	8.
	Atbalstu nesniedz darbībām, kas noteiktas Regulas Nr.  651/2014 1. panta 2. punkta "c" apakšpunktā (darbībām, kas saistītas ar eksportu uz trešām valstīm vai dalībvalstīm, tas ir, atbalstam, kas tieši saistīts ar eksportētajiem daudzumiem, izplatīšanas tīkla izveidi un darbību vai citiem kārtējiem izdevumiem, kuri saistīti ar eksporta darbībām) vai ja izvirzīts 1. panta 2. punkta "d" apakšpunktā minētais nosacījums (atbalstam, ko piešķir ar nosacījumu, ka importa preču vietā tiek izmantotas vietējās preces).
	SAM MKN 16.1
	PPĪV (lietu nomenklatūra)

	9.
	Ja finansējuma saņēmējs darbojas arī Regulas Nr.  651/2014 1. panta 3. punktā noteiktajās nozarēs, tas ir nodrošinājis projekta finanšu plūsmas skaidru nodalīšanu no citu finansējuma saņēmēja darbības nozaru finanšu plūsmām projekta īstenošanas laikā un Pēcuzraudzības period tā, lai darbības Regulas Nr.  651/2014 1. panta 3. punktā minētajās nozarēs negūtu labumu no piešķirtā atbalsta. 

Minētās izslēgtās nozares ir: 

a) zvejniecības un akvakultūras nozare, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultūras produktu tirgu kopīgo organizāciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (35), izņemot atbalstu mācībām, atbalstu MVU piekļuvei finansējumam, atbalstu pētniecības un attīstības jomā, inovācijas atbalstu MVU un atbalstu nelabvēlīgākā situācijā esošiem darba ņēmējiem un strādājošām personām ar invaliditāti;
b) primārās lauksaimnieciskās ražošanas nozare, izņemot tādu papildu izmaksu kompensēšanu, kas nav transporta izmaksas tālākajā reģionā, kā paredzēts 15. panta 2. punkta b) apakšpunktā, atbalstu konsultācijām MVU, riska finansējuma atbalstu, atbalstu pētniecībai un attīstībai, inovācijas atbalstu MVU, vides aizsardzības atbalstu, atbalstu mācībām un atbalstu nelabvēlīgākā situācijā esošiem darba ņēmējiem un strādājošām personām ar invaliditāti;
c)  lauksaimniecības produktu pārstrādes un tirdzniecības nozare šādos gadījumos:
i) ja atbalsta summa ir noteikta, pamatojoties uz šādu produktu, kurus attiecīgais uzņēmums iepircis no primārajiem ražotājiem vai laidis tirgū, cenu vai daudzumu;

ii) ja atbalstu piešķir ar nosacījumu, ka to daļēji vai pilnībā nodod primārajiem ražotājiem;

d) atbalstam, kas veicina darbības tērauda nozarē, ogļrūpniecības nozarē, kuģu būves nozarē un sintētisko šķiedru nozarē;
e) atbalstam transporta nozarē, kā arī saistītajai infrastruktūrai, un atbalstam enerģijas ražošanai, sadalei un infrastruktūrai, izņemot reģionālo ieguldījumu atbalstu tālākajos reģionos un reģionālā darbības atbalsta shēmas;
f) eģionālajam atbalstam tādu shēmu veidā, kas ir paredzētas ierobežotam skaitam konkrētu saimnieciskās darbības nozaru; shēmas, kas paredzētas tūrisma darbībām, platjoslas infrastruktūrai vai lauksaimniecības produktu pārstrādei un tirdzniecībai, neuzskata par tādām, kuras paredzētas konkrētām saimnieciskās darbības nozarēm;
g) reģionālajam darbības atbalstam uzņēmumiem, kuru galvenā darbības joma ietilpst NACE 2. red. K iedaļā “Finanšu un apdrošināšanas darbības”, vai uzņēmumiem, kuri veic darbību grupas ietvaros un kuru galvenā darbības joma ietilpst NACE 2. red. Klasē 70.10 “Centrālo biroju darbība” vai 70.22 “Konsultēšana komercdarbībā un vadībzinībās”.
	SAM MKN 15.1 1. 
	PPĪV (lietu nomenklatūra)
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